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Nr 114,

Kungl. Magj:ts proposition till riksdagen med firslag till forordming
om dndrad lydelse av § 5, § 8 mom. 4 och § 9 mom. 2 i for-
ordningen med tulltaxa for inkommande varor den 9 juni 1911;
given Stockholms slott den 17 februari 1922.

Under &beropande av bilagda utdrag av statsrddsprotokollet over
finansirenden foér denna dag vill Kungl. Maj:t hiarmed foresld riksdagen

1) antaga hirvid fogade forslag till férordning om #4ndrad lydelse
av § 5, § 8 mom. 4 och § 9 mom. 2 i férordningen med tulltaxa for
inkommande varor den 9 juni 1911; samt

2) besluta, att férordningen skall trida i kraft & dag, Kungl. Maj:t
bestammer.

GUSTAF.

F. V. Thorsson.

Bihang till riksdagens protokoll 1922. 1 saml. 100 hift. (Nr 114). 1
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Forslag
till
forordning om indrad lydelse av § 5, § 8 mom. 4 och § 9 mom. 2 i forord-
ningen med tulltaxa for inkommande varor den 9 juni 1911

Hirigenom forordnas, att § 5, § 8 mom. 4 och § 9 mom. 21 for-
ordningen med tulltaxa for inkommande varor den 9 juni 1911 skola
hava féljande dndrade lydelse:

§ 5.

Vid resa fran Norge till Sverige 6ver hir nedan angivna delar av
grinsen, annorledes &n med jirnvig dvensom jirnvigsledes intill forsta
vid jarnvigen beligna tullkammare, vare det, med undantag for spel-
kort, vilka aro underkastade sivil stimpelavgift som tull, samt brannvin
och sprit jimte dirmed beredda drycker d&vensom vin och arbetad tobak,
for vilka senare varor tull skall erliggas, medgivet att av till inforsel
tillatna, tull underkastade naturalster eller tillverkningar tullfritt medfora
foljande partier, direst dessa uteslutande aro avsedda for gransbefolk-
ningens hushallsbehov, nidmligen:

I. 6ver grinsen mot Bohuslin éster om linjen Saltbacken—
Sponviks skansar, mot Dalsland samt mot Viarmland med
undantag av den norr om gréanstullstationen i Mitandersfors

beligna delen av grinsen:
brod, alla slag, tillsammans 10 kilogram,
flask, alla slag, tillsammans 10 kilogram,
garn, alla slag, tillsammans 5 kilogram,
kaffe, alla slag, och kaffesurrogat, tillsammans 5 kilogram,
malt, 10 kilogram,
maltdrycker, alla slag, tillsammans 5 liter,
risgryn, 5 kilogram,
socker och sirap, alla slag, tillsammans 5 kilogram,
spannmal, omalen, 40 kilogram,
spannmél, malen, 25 kilogram,
vivnader, alla slag, till ett sammanlagt virde av 75 kronor
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samt

andra varor till ett sammanlagt virde av 60 kronor;

over griansen mot Virmland norr om grinstullstationen i Mitan-
dersfors:

bréd, alla slag, tillsammans 20 kilogram,

flisk, alla slag, tillsammans 10 kilogram,

garn, alla slag, tillsammans 5 kilogram,

kaffe, alla slag, och kaffesurrogat, tillsammans 5 kilogram,

malt, 40 kilogram,

maltdrycker, alla slag, tillsammans 10 liter,

risgryn, 5 kilogram,

socker och sirap, alla slag, tillsammans 10 kilogram,

spannmal, omalen, 150 kilogram,

spannmdl, malen, 100 kilogram,

viavnader, alla slag, till ett sammanlagt virde av 75 kronor
samt

andra varor till ett sammanlagt virde av 100 kronor;

over grinsen mot Dalarna, Hirjedalen och Jémtland:

bréd, alla slag, tillsammans 20 kilogram,

flisk, alla slag, tillsammans 10 kilogram,

garn, alla slag, tillsammans 5 kilogram,

kaffe, alla slag, och kaffesurrogat, tillsammans 5 kilogram,

malt, 40 kilogram, :

maltdrycker, alla slag, tillsammans 10 liter,

risgryn, 5 kilogram,

socker och sirap, alla slag, tillsammans 20 kilogram,

spannmél, omalen och malen, tillsammans 600 kilogram,

vivnader, alla slag, till ett sammanlagt virde av 150 kronor
samt

andra varor till ett sammanlagt virde av 150 kronor;

over griansen mot Lappland:

bréd, alla slag, tillsammans 20 kilogram,

flisk, alla slag, tillsammans 10 kilogram,

garn, alla slag, tillsammans 5 kilogram,

kaffe, alla slag, och kaffesurrogat, tillsammans 5 kilogram,

malt, 40 kilogram,

maltdrycker, alla slag, tillsammans 10 liter,

risgryn, 5 kilogram,

socker och sirap, alla slag, tillsammans 50 kilogram,

spannmél, omalen och malen, tillsammans 600 kilogram,
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viavnader, alla slag, till ett sammanlagt vidrde av 150 kronor
samt
andra varor till ett sammanlagt virde av 300 kronor.

Didr vara av resande medféres 1 storre myckenhet, 4n ovan stadgats,
skall tull, enligt vad eljest giller, erliggas for hela den av varan in-
férda kvantiteten.

Resa flera medlemmar av ett hushill tillsammans, &tnjutes tull-
frihet endast av en av dem.

Tullfrihet, varom i denna paragraf sigs, giller icke for varor, som
i handelsavsikt inforas vare sig for att i vanlig ordning forsiljas eller
for att utlimnas sisom ersittning for verkstillt arbete, ej heller for
varor, som av handlande eller fér handlandes rikning inféras, sivitt de
aro av de slag, med vilka han idkar handel; dock dger for sirskilda fall
generaltullstyrelsen héarifrin medgiva undantag.

Resande vare, om tulltjinsteman sidant fordrar, skyldig att av-
limna, jimte uppgift om yrke och hemvist, en pid tro och heder av-
given skriftlig forklaring angiende den avsedda anvindningen av de
varor, han medfér. Infoéras varorna icke for resandes egen rikning,
skall sidan foérklaring avgivas av den, for vilkens rikning de inféras.
Underliter vederbérande avlimna dylik férklaring, skola varorna i vanlig
ordning tullbehandlas.

Hurusom for socker, vilket enligt denna paragraf inféres tullfritt,
jamvél frihet fran sockerskatt m& &tnjutas, darom &r sirskilt stadgat.

§ 8.

4. Varor, som av grinsbefolkningen for hushillsbehov féras frin
Norge eller Finland till nirbeligen ort i Sverige for att hir foradlas
genom blekning, firgning, garvning, hyvling, malning, spinning, viv-
ning eller annan dylik bearbetning eller fér reparation och som efter
sddan forddling eller reparation till ursprungslandet iterutforas, dro vid
inforseln fria frin tullumgilder, for si vitt varuidgaren stiller sig till
efterrittelse de nirmare kontroilféreskrifter, vilka till forekommande av
missbruk kunna varda i enlighet med de allménna anvisningar, som
av generaltullstyrelsen i #mnet utfirdas, meddelade av vederborande
tullmyndighet vid grénsen.

Frihet frin tullumgilder &tnjutes, under enahanda forutsittning,
jimvil for dragare och fordon, som av grinsbefolkningen foras frin
Norge eller Finland till nirbeligen ort i Sverige for att under viss
kortare tid hir anvindas till timmerforsling eller annat dylikt dndamaél,
likasom #ven for kreatur, vilka frin sagda frimmande lander inféras
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for att under viss tid 4 sidan ort g& i bet. Direst tiden fér sidan
disposition inom Sverige, som nu blivit sagd, 6verstiger sex ménader,
skall medgivande av tullfrihet ankomma pi prévning av vederbérande
tullmyndighet vid gréinsen i enahanda ordning och under villkor, som
hdar ovan 1 mom. 1 foreskrivas, samt med iakttagande tillika av de all-
méinna anvisningar, som av generaltullstyrelsen i dmnet utfirdas.

§ 9.

2. Varor, som av grinsbefolkningen fér hushéillsbehov féras frin
Sverige till Norge eller Finland for att forddlas genom blekning, firg-
ning, garvning, hyvling, malning, spinning, vivning eller annan dylik
bearbetning eller fér reparation och som efter siadan foradling eller
reparation #terinforas, skola vid aterinférseln vara fria frin tullumgilder,
fér s34 vitt varvdgaren stiller sig till efterrittelse de ndrmare kontroll-
foreskrifter, vilka till forekommande av missbruk kunna varda i enlighet
med de allminna anvisningar, som av generaltullstyrelsen i &mnet ut-
firdas, meddelade av vederbdérande tullmyndighet vid grinsen.
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Utdrag av protokollet dver finansdrenden, hdllet infor Hans Maj:t
Konungen i statsradet @ Stockholms slott den 17 februari 1922.

Niarvarande:

Statsministern och ministern for utrikes drendena BRANTING, statsréden
LINDQVIST, THORSSON, SANDLER, NOTHIN, SVENSSON, HANSSON AKERMAN,
LINDERS, SCHLYTER, ’ ORNE.

Chefen for finansdepartementet, statsrddet Thorsson, anfor héirefter:

Under den s. k. mellanrikslagens giltighetstid voro svenska eller
norska naturalster eller tillverkningar vid inférsel frin det ena riket till
det andra 1 regel fria frin tullavgifter. Vissa mindre partier av en del
enligt den allminna regeln tullpliktiga fornodenheter fingo déarjimte
tullfritt inforas vid grénstrafik. Sistndmnda medgivande modifierades
ar 1887 satillvida, att det foérklarades icke gilla for varor, som infordes
i handelsavsikt. Sedan 1888 éars riksdag beslutat nya tullsatser for en
del fornodenheter, sisom spannmal och brod, utfirdades ar 1890 en ny
férordning angidende Sveriges och Norges 6msesidiga handels- och sj6-
fartsférhéllanden, enligt vilken bland annat férut gillande tullfrihet vid
inférsel av spannmil och brod fran det ena riket till det andra be-
grinsades till att avse allenast vissa mindre partier vid inférseli griins-
trafik. Slutligen triadde mellanrikslagen pi grund av uppsigelse fran
svensk sida &r 1897 i sin helhet ur kraft.

Ehuru den allméanna tullfriheten for svenska eller norska natur-
alster eller tillverkningar salunda bortféll, bibehollos 1 vartdera av de
bada rikena de ldattnader, vilka fér grinsbefolkningen ansigos sirskilt
betydelsefulla. De frin svensk sida tillimpliga reglerna hirvid intogos
i forordningen den 28 maj 1897 angdende vissa bestimmelser rérande
sjofarten och gréinstrafiken mellan Sverige och Norge, vilken forordning
direfter, sa linge unionen agde bestind, arligen férnyades i visentligen
oférandrad lydelse — sista géngen den 12 maj 1905. I anslutning till
mellanrikslagens bestimmelser medgivos enligt nimnda férordning vid
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resa landvigen — varmed jimvil forstods resa over insjé eller flod
m. m. — fran Norge till Sverige ritt att av till inforsel tillitna natur-

alster eller tillverkningar tullfritt medféra vissa mindre partier, vilka
emellertid voro betydligt knappare tillméitta in motsvarande partier en-
ligt mellanrikslagen. Tullfrihet foreskrevs dirjimte i foljande sirskilda
fall. Om i grinstrakterna nigon igde eller brukade egendom pa bida
sidor om grinsen, finge for egendomens skotsel erforderligt utside,
kreatur och redskap tullfritt inforas till Sverige. Vidare skulle varor,
som av griinsbefolkningen for hushéllsbehov férts frin Sverige till Norge
for att foradlas genom blekning, firgning, garvning, malning, spinning,
vavning eller annan dylik bearbetning eller for reparation och som efter
sidan forddling eller reparation 4aterinférdes, vid aterinférseln vara fria
frin tullumgilder. Slutligen skulle dragare och fordon, som uppenbar-
ligen anvindes endast for transport av gods eller personer fran Norge
till Sverige, icke vara underkastade tullavgifter.

Efter unionsupplosningen vidtogos enligt forordningen den 16 maj
1906 ytterligare inskrinkningar i fraga om tullfriheten vid grénstrafik,
varvid 1 stort sett de bestimmelser tillkommo, som f6ér nirvarande till-
limpas. Sasom den betydelsefullaste av de férindringar, sistnimnda
forordning medférde, ma framhdllas, att all tullfrihet bortfsll vad griin-
sen soder om tullstationen i Mitandersfors i Virmland angér. I sam-
band hirmed minskades de till tullfri inférsel tillatna varupartierna vid
inforsel over grinsen mot norra Virmland. En ytterligare betydelse-
full skiljaktigchet mellan 1906 &rs och dldre forordningar bestod diri,
att tullfrihet efter nimnda tidpunkt endast atnjots vid resa over grin-
sen norr om Mitandersfors annorledes én med jdrnvdg. I likhet med
vad forut wvarit fallet foreskrevs vidare ar 1906, att frihet frin tullav-
gifter icke gillde for varor, som inférdes i handelsavsikt, vare sig for
att 1 vanlig ordning forsiljas eller for att utlamnas sisom ersittning
for verkstillt arbete, och ej heller fér varor, som av handlande eller for
handlandes rikning infordes, sivitt de voro av det slag, med vilka han
idkade handel. Det skulle pa anfordran av tullmyndigheterna aligga
resande att styrka sina uppgifter hérutinnan medelst en under edsplikt
avgiven skriftlig forsikran vid dventyr, att varorna eljest i vanlig ord-
ning tullbehandlades. Slutligen intogs i 1906 irs liksom 1 féregdende
forordningar den bestdmmelsen, att fér vara, som av resande medfér-
des i storre myckenhet an enligt férordningen vore tilldtet, tull skulle
erliggas for hela den av varan inforda kvantiteten.

1906 drs fér
ordning.
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De foriandringar, som regleringen av grinshandeln sedan &r 1906
nndergétt, inskrinka sig i huvudsak till, att de tullfria kvantiteterna
okats. Redan enligt de fére unionsupplésningen tillaimpade bestammel-
serna gillde vidstricktare tullfrihet till formén for gransbefolkningen 1
sidana trakter, vilka pd grund av vigforhallandena voro hinvisade till
att verkstilla sina 1nkoép i Norge, sisom sirskilt vistra Dalarna och
Hiarjedalen, eller varest de linga avstinden nédvindiggjorde med-

forande av storre varupartier pd en gang, sisom framfor allt 1 ovre

Norrland. Motsvarande bestimmelser 1 1906 ars férordning modifiera-
des till en borjan enligt forordning den 7 maj 1909 satillvida, att utvidgad
tullfrihet beviljades vid inforsel éver den mot Kalls socken i mellersta
Jamtland beligna delen av riksgrinsen. Slutligen féljde enligt kun-
gorelse den 20 december 1912 visentliga littnader i granstrafiken Gver
hela riksgrinsen norr om Mitandersfors, i det att de tullfria kvantite-
terna for ett flertal fornodenheter fordubblades eller utékades i dnnu
hogre grad. Sarskilt betydande voro de littnader, som medgivos vid
inforseln over riksgrinsen mot Arjeplogs och Karesuando socknar 1
Norrbottens ldn. Till sist ma nimnas, att till foljd av tobaksmonopo-
lets inforande ritten till tullfri inforsel av tobak bortféll enligt kun-
gorelse den 15 december 1914. I 6vrigt hava ej nigra forindringar vid-
tagits 1 ifrigavarande bestimmelser i 1906 érs forordning, vilka numera
finnas intagna i § 5 av gillande tulltaxeférordning.

Ovannamnda sedan 1897 inforda férindringar betriffande de tull-
fria kvantiteterna av olika varuslag framgs av féljande tablier:
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Enligt forordningen den 28 maj 1897:

Flask ............

Kaffe och ka
Malt .........
Risgryn
Socker

> malen

Tobak........

_ virde av

et T RN A SO O

| Andra varor! till ett sammanlagt virde av

!
|

A. Hela riksgransen J

med undantag av

under B. upptagna
delar darav.

B, Riksgransen n) mel-
lan Djaknelidens tull-
station i (norra) Varm-
|land och Ljusnebacken
1 Harjedalen samt b) mot
Frostvikens socken i
(norra) Jamtland och

norr darom belagnaorter.

Spannmél, omalen ...

Vavnader, alla slag, 15 m.; dock hogst il ett

10 kg. 20 kg.
10 » | 10 »
5 » | B »
b » | 5 »
10 » 40 »
5 » 5 »
5 » 10 »
40 » 150 »
25 » 100 »
1 » 1 »
25 kr. l 40 kr
51 101
20 Lr. | 30 kr

Enligt § 5 av giillande tnlltaxeférordning:

Brod, alla slag
Flask, alla slag
Garn, alla slag

Maltdrycker, alla slag
Risgryn.....cccooooviiiiis i
Socier och sirap, alla slag...............
Spanmal, omalen
> malen ...,
Vavnader, allu slag, 15 m.; dock hogst
till ett varde av
Andra varor ! till ett sammanlag
virde av ....

A. Riksgransen norr
om gransstationen 1
Mitandersfors 1
(mellersta) Varmland
med undantag av
under B. och C.
upptagna delar darav.

B. Riksgransen mot

20 kg.
10 )g
5 »
5 »
40 »
10 L.
5 kg.
10 »
150 »
100 »

40 kr.
30 »

: C. Riksgrinsen mot
a) Harjedalen; b)mot a) Arjeplogs socken
Hotagens och Frost- | (den sydligaste) och
vikens sot_:_knar 1 b) Karesuando soc-
(norra) Jamtland; | gen (den nordligaste)
samt ¢) mot Vaster- | { Norrbottens lin.
bottens lan.
20 kg. 20 kg.
10 » 10 »
n 5 S - 5 >
5 » 5 »
40 » 40 »
10 1. 10 1.
5 kg. 5 kg.
20 » 50 »
600 » 600 »
40 kr. 40 kr.
30 » 50 »

! Undantagna hirifrén voro spelkort, som voro underkastade s&vil stimpelavgift som tull,

samt brénnvin och sprit jimte darmed beredda drycker &vensom vin, for vil

skulle erlaggas,

Bihang till riksdagens protokoll 1922.
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ka senare varor tull

2



10 Kungl. Maj:ts proposition Nr 114.

Enligt 1906 ars férordning bibeholls dérjimte till formén for
sidana personer, som i grinstrakterna dgde eller brukade egendom pa
badda sidor om grinsen, regeln om tullfri inforsel av utsidde, kreatur och
redskap, som erfordrades for dylik egendoms skotsel; dock tillades nu
sdsom ytterligare villkor, att egendomarna antingen grinsade omedelbart
till varandra eller voro si beldgna, att avstdndet mellan egendomarnas
nirmaste grinser ej oversteg 20 kilometer. Detta stadgande, vilket
gillde foér hela riksgransen, har sedermera icke foridndrats och finnes
numera intaget 1 § 6 av 1911 ars tulltaxeférordning.

I 6verensstimmelse med de fore unionsupplosningen gillande reg-
lerna foreskrev 1906 4ars foérordning vidare, att varor, som av gréans-
befolkningen fér hushéllshehov férdes fran Sverige till Norge for att foradlas
genom blekning, firgning, garvning, malning, spinning vivning eller
annan dylik bearbetning eller for reparation och som efter sidan for-
adling eller reparation aterinférdes, vid éterinforseln skulle vara fria
fran tullumgilder. Diarjamte stadgades — 1 likhet med vad forut allt
sedan ar 1898 gillt — att 4ven sddana varor, som av grinsbefolk-
ningen fér hushéllsbehov fordes fran Norge till Sverige for att hir
undergd sddan forddling eller reparation, om vilken nyss blivit sagt,
och direfter till Norge éaterutfordes, vid inférseln till Sverige skulle vara
fria fran tullumgilder. Dessa stadganden, vilka avsidgo hela grinsen,
finnas numera i oférindrad lydelse intagna i § 9 mom. 2 respektive § 8
mom. 4 av 1911 ars tulltaxeforordning.

I likhet med vad som gillde fore unionsuppléosningen stadgade
1906 ars forordning slutligen tullfrihet for dragare och fordon, som
uppenbarligen anvindes endast fér transport av gods eller personer frin
Norge till Sverige. En ytterligare lattnad av liknande art tillkom enligt
kungorelse den 11 april 1913, i det att tullfrihet beviljades jimvil for
dragare och fordon, som av grinsbefolkningen férdes frin Norge till
nirbeligen ort i Sverige for att under viss kortare tid hédr anvindas till
timmerforsling eller annat dylikt 4ndamél. Samtidigt medgavs tullfrihet
dven for kreatur, som infordes frin Norge for att under viss kortare tid
4 sadan ort gd i bet. I bada fallen skulle emellertid, déarest tiden for
sidan disposition inom Sverige overstege tre méinader, medgivande av
tullfrihet ankomma pa provning av generaltullstyrelsen. Samtliga de
silunda i friga om tullbehandling av dragare, fordon och kreatur fast-
stallda reglerna, vilka avsago hela riksgriinsen, bibehalla alltjaimt sin
giltighet och finnas numera intagna i § 4 mom. 2 respektive § 8 mom.
4 av 1911 ars tulltaxeforordning.
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De norska bestimnmelser, som disyfta att 1 motsvarande avseende Norska be-
reglera granshandeln, éro i stort sett likartade med de svenska. De ;%’::';f;;c;e‘;:‘
mest betydande olikheterna bestd diri, att enligt de i1 Norge gillande
reglerna hava de tullfria kvantiteterna icke 6kats sedan 1905, varjimte

tullfriheten giller dven vid transport frin Sverige till Norge med jirnvig.

Under de senaste dren hava bland gransbefolkningen sivil i Sverige Onskemél om
som i Norge framkommit 6nskemdl om en revidering av de nu giillande bestimmel-
bestimmelserna, varvid man i allménhet synes hava asyftat att f3 till  dering.
stind ett Aterupptagande av de regler, som gillde fére utfirdandet av

1906 ars forordning.

Pa ett for andamaélet anordnat méte i Fredrikshald den 28 april  Motet i

” . o~ Fredrikshald

1919 mellan representanter for vissa svenska och norska grinskommuner " 77" o)

dryftades salunda frigan om en framstillning till svenska och norska

regeringarna angdende ldttnader i grinstrafiken mellan linderna. Man

enades dédrvid om en resolution, utgérande en hemstillan till de bigge

regeringarna om att forutvarande omsesidiga ldttnader i griinstrafiken

matte bliva dterupprittade pd bida sidor om griinsen ungefir i den omfatt-

ning, som dgde rum fore den 16 maj 1906. Frin svensk sida var resolu-

tionen undertecknad av ombud frin Hogdals, Lommelanda, Téftedals,

Nisinge, Skee, Dals-Eds och Néssemarks socknar. Ordférandena 1

Rélanda och Ostervallskogs socknars kommunalstimmor samt ett utskott

av kommunalfullméiktige i Krokstads socken hava sedermera genom

sirskilda underddniga skrivelser framfort befolkningens i sistnimnda

tre socknar anslutning till resolutionen.

Over denna resolution avgivos utlitanden av lansstyrelserna i
Goteborg och Vinersborg.

Linsstyrelsen i Gdteborg limnade en historisk redogorelse for lagstiftningen
rorande grinstrafiken samt hemstillde, att drendet mitte Sverlimnas till tull- och
traktatkommittén foér behandling. Linsstyrelsen i Vénersborg framholl, att ett ater-
inférande av den tullfrihet for vissa mindre partier av en del fésrngdenheter m. m.
vid landsviigsresa dver grinsen mot Norge och de ovriga littnader for samfirdseln
mellan grinstrakterna, som efter den si kallade mellanrikslagens upphérande intill den
16 maj 1906 medgivits, skulle vara till avsevird fordel for grinsbefolkningen. Den
omedelbara ekonomiska betydelsen av sidana littnader minskades visserligen allt-
jimt 1 samma méin, som kommunikationerna mellan grinstrakterna och produktions-
och avsittningsorterna forbittrades. Men siirskilt med hiinsyn till det vickande
och livgivande inflytande, som en obehindrad samfirdsel mellan folken och ett
stindigt utbyte av idéer och erfarenheter medfsrde, holl lansstyrelsen fore, att, s&
léngt rikets allminna finanspolitik kunde medgiva, varje band pi samfirdseln mellan
Sverige och Norge borde avligsnas.
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Tull- och traktatkommitténs skandinaviska avdelning, som funnit
fragan om den svensk-norska grinstrafiken falla inom omridet for dess
uppdrag, inkom den 30 juni 1920 till Kungl. Maj:t med en framstall-
ning 1 dmnet. Avdelningen meddelade dirvid bland anpat, att den, i
syfte att erhilla en mera ingdende kinnedom om grinsbefolkningens
onskemal, tillskrivit linsstyrelserna i Goteborg, Vinersborg och Karlstad
med begdran om upplysningar dels angdende de strivanden, som inom
respektive lin under senare &r varit 4 bane for dstadkommande av
indrade bestimmelser rérande grinstrafiken, dels angiende de 6nskemal
1 berérda hinsende, som gjorde sig gillande hos grinsbefolkningen och
hos kommunala myndigheter sivil pi den svenska sidan om grinsen
som, sivitt upplysningar hidrom kunnat erhallas, pd den norska, dels ock
angdende den stindpunkt, linsstyrelserna for egen del ansige sig bora
intaga till ifrigavarande sporsmal.

I de med anledning hérav till avdelningen ingidngna svarsskrivel-
serna hade ldnsstyrelserna anfort i huvudsak fsljande:

Linsstyrelsen i Gateborg ansig sig hava funnit, att isikterna inom norra
delen av ldnet vore delade rorande limpligheten av att i avseende & grinstrafiken
med Norge Aatergd till forhillandena fore 1906. Fredrikshald vore visserligen den
plats, dir befolkningen inom en stor del av norra Bohuslin forr pligat inkopa sina
fornodenheter och jamvil i stor utstrickning vinna avsittning for sina produkter.
Numera hade emellertid i de svenska grinstrakterna flera handelsfsretag kommit
till stind, vilka vil kunde tillgodose ortens behov av fornodenheter, mojligen med
undantag av klider och andra manufakturvaror. En 4terging till forhillandena
fore den 16 maj 1906 skulle givetvis tilifoga dessa foretag ett betydande avbrick.
Kommunikationsférhillandena 4 den svenska sidan hade onekligen tidigare varit
otillfredsstiillande, men hirutinnan hade dock under senare tiden intritt en forbitt-
ring, nigot som jimvil miste anses vara av stor betydelse vid bedémande av be-
hovet av littnader i grinstrafiken. -

Enligt linsstyrelsens férmenande vore en 4tergdng till dldre forhillanden for
en del av grinsbefolkningen onskvird, vilket dock icke finge anses innebiira, att ett
mera allmint behov forelige for en sidan Aterging.

Linsstyrelsen i Vinersborg 6verlimnade infordrade yttranden frin lands-
fiskalerna 1 Dals-Eds och Lelingens distrikt. Av dessa yttranden syntes framgs,
att 1 denna trakt grinsbefolkningens onskemil alltjimt ginge i den rikning, som i
forberorda resolution angivits. For egen del vore emellertid landsfiskalerna av den
isikten, att de ifrigasatta lattnaderpa i bestimmelserna for granshandeln med hén-
syn till de forbéattringar i kommunikationsforhillandena, som under senaste tiden
inforts, icke kunde anses av behovet pikallade. Vad angir linsstyrelsens stind-
punkt till spérsméilet, hanvisade linsstyrelsen till sitt forut omniamnda utlitande i
dmnet.

Aven linsstyrelsen i Karistad overlimnade yttranden frin landsfiskalerna i
linets grinsdistrikt, vari framholls, att befolkningen inom dessa trakter hyste en
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livlig onskan, att forutvarande medgivande till tullfri inférsel frin Norge av vissa
fornodenheter métte terinforas. For egen del ansige linsstyrelsen dessa onskemil
beaktansvirda och fortjinta av understod.

Vidare meddelade férenimnda avdelning av tull- och traktatkom-
mittén, att vad betriffar den stillning, som den norska griinsbefolkningen
intoge till frigan, avdelningen genom rapport den 21 juli 1919 fran
svenska ministern i Kristiania till utrikesdepartementet erfarit, att den
vid férut omférmilda méte i Fredrikshald den 28 april 1919 antagna
resolutionen behandlats av vissa ykommunestyrer» och dirvid med stor
majoritet bitritts. 1 skrivelse till ministern den 25 september 1919,
vilken skrivelse av honom i avskrift insints till utrikesdepartementet
och dérifrin remitterats till avdelningen med begiran om yttrande,
hade vidare en av initiativtagarna till forbersrda mote i Fredrikshald,
svenska konsuln dirstides Sem, anhallit, att ministern skulle soka ut-
verka, att hinvindelse gjordes frin de svenska statsmyndigheterna till
de norska i syfte att fi till stind underhandlingar om aterupprittandet
av grinshandeln. Och slutligen hade, enligt meddelande i skrivelse fran
utrikesdepartementet den 15 oktober 1919, fran Fredrikshalds kommun
under oktober manad 1919 genom en kommitté for befrimjande av
granshandeln mellan Sverige och Norge en hiinviindelse gjorts till norska
regeringen, vilken enligt upplysning dérvid stillt sig mycket sympatisk till
frigan om dterinférande av vissa omsesidiga littnader i bestimmelserna
for grinstrafiken. 1 betraktande av att mellanrikslagen pa sin tid upp-
sades frin svensk sida, hade man emellertid & norsk sida ansett sig bora
avvakta forslag till forhandlingar dérom frin svenska regeringen.

Av vad avdelningen silunda inhimtat, syntes det framga, att be-
folkningen pid biigge sidor om den del av grinsen, & vilken den forut
medgivna tullfriheten upphiivts genom férordningen den’16 maj 1906,
eller pi svenska sidan av hela griinsstriickan séder om Mitandersfors,
1 allménhet onskade en &terging till de forhallanden, som ridde under
~ tiden nirmast foére sistnimnda datum.

Den norska traktatkommissionens nabolandsutvalg hade, anférde
avdelningen ytterligare, samtidigt med avdelningen haft frigan under
behandling. Redan vid det skandinaviska delegationsmétet i Képen-
hamn juli 1919 hade man &verenskommit att & 6mse sidor géra under-
sOkningar i dmnet, och i skrivelse den 25 september 1919 hade frin
norsk sida meddelats, att nabolandsutvalget fatt intryck av, att i de norsk-
svenska grinstrakterna pi béigge sidor funnes vissa énskningar om re-
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vision av de gillande bestimmelserna. Vid ett sammantriffande mellan
kommittéernas ordférande i Kopenhamn hosten 1919 hade dmnet anyo
bragts pa tal och 6verenskommelse triffats, att frigan skulle behandlas
vid det skandinaviska delegationsmétet i Kristiania i1 januari 1920.

Foér att till sistndmnda mote vinna en ytterligare vidgad 6verblick
over hithérande férhallanden hade avdelningen darefter verkstillt utred-
ningar rorande bland annat omfattningen av gridnshandeln, d. v. s. den
tullfria exporten och importen av eljest tullpliktiga varor 6ver norska
grinsen sedan ar 1904.

Denna utredning hade givit vid handen, 4 ena sidan att en avsevird
del, i varje fall mer &n hilften av hela grinshandeln fére ir 1906 torde
hava fallit pd grénsstrickan séder om Mitandersfors, & andra sidan att
grianshandeln maste, om den jimférdes med rikets handelsomsittning i
sin helhet, anses vara av jimforelsevis obetydlig omfattning. Silunda
uppgick virdet av de jamlikt bestimmelserna om tullfrihet fér grins-
handeln frin Norge inforda eljest tullpliktiga varor under &ren 1904—
1905 i medeltal till 611,000 kronor, och under 1906 —1914, sedan tull-
frihet icke lingre medgavs 4 strickan séder om Mitandersfors, till
193,000 kronor. Jamfordes ater de belopp, som skulle hava erlagts i
tull f6r dessa varumingder, direst tullumgilder utgétt i vanlig ordning,
med hela beloppet av erlagd tull for till riket inférda varor, sa visade det
sig, att tullinkomsterna genom de fore 1906 medgivna lidttnaderna en-
dast minskats med nigra promille. Fér ir 1904 skulle forstnimnda be-
lopp hava uppgatt till omkring 300,000 kronor, medan samtliga upp-
burna tullavgifter uppgingo till omkring 60,000,000 kronor. Ur finans-
politisk synpunkt torde silunda knappast ndgot hinder fér medgivande
av de begirda littnaderna kunna anses foreligga.

Enligt en frén den norska traktatkommissionen erhillen uppstill-
ning 6ver tullpliktiga varor, som med stéd av granshandelsbestimmelserna
tullfritt inforts fran Sverige till Norge, hade virdet av denna inférsel
jamvidl for Norges del sjunkit med mer dn hilften efter inférandet av
1906 ars bestimmelser.

I enlighet med forberérda éverenskommelse hade fragan slutligen
behandlats av de svenska och norska delegationerna vid de skandinaviska
traktatdelegationernas konferens i Kristiania den 29—31 januari 1920.
Man hade dérvid till en bérjan ansett sig kunna konstatera, att de
ifragasatta littnaderna f6r grinshandeln motsvarades av ett allmint
onskemil hos befolkningen pé bédda sidor om den ifrdgavarande grins-
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striickan.  De skill av praktisk ekonomisk natur for heviljande av dessa
littnader, som genom utredningarna forebragts, hade delegationerna
funnit beuktansviirda, och med hiinsyn hirtill dvensom ur synpunkten
av de strivanden, som dsyftade ett stirkande av samhérighetskiinslan
mellan de skandinaviska folken, hade delegationerna ansett sig bora
férorda en revision av gillande bestimmelser i av griinsbefolkningen
onskad riktning. Delegationerna hade till féljd hirav beslutat att var
for sig hos sin regering hemstilla om vidtagande av atgiirder i sidant
syfte.

Y I samband hiirmed ville avdelningen emellertid framhilla, att be-
stimmelserna frin tiden fére 1906 icke limpligen syntes kunna i detalj
aterupptagas, eniir dels den omstindigheten, att forhallandena i griins-
trakterna sedan dess i flera avseenden undergatt visentliga foréindringar,
dels onskvirdheten av, ait likformighet mellan de svenska och norska
bestimmelserna i @mnet i allminhet komme till stand, méjligen kunde
komma att foranleda vissa avvikelser. Avsikten vore darfor att,
under forutsittning -av de bigge regeringarnas godkinnande i princip
av de framforda synpunkterna, fortsiitta de pabérjade utredningarna och
dérefter framligga nérmare utarbetade forslag till indrade bestimmelser
1 amnet.

Under dberopande av det anférda, hemstillde avdelningen slutligen,
att Kungl. Maj:t técktes trida i forbindelse med norska regeringen for
vinnande av enighet i princip angiende 6nskvirdheten av en dterging
1 huvudsak] till de bestdimmelser rérande grinshandeln mellan Sverige
och Norge, som gillde nirmast fore ar 1906.

De framstéllningar och utlitanden, som jag hittills omnémnt, hava Térna_kom-
endast avsett reglerna for grinshandeln inom de séder om Mitandersfors ",‘,,'f-i"k‘;,l-g:ﬁl'
i Virmland beldgna grinstrakterna. Redan i oktober 1919 inkom emel- framstailning
lertid frin kommunalfullmiktige i Tirna socken i Visterbottens lin en °¥°ver 1919
framstéllning om, att de efter varuviirdet angivna kvantitetsbegriinsnin-
garna for tullfri inférsel 6ver vissa delar av grinsen mot Norge métte

erhilla den jimkning, som betingades av penningvirdets fall.

Generaltullstyrelsen, till vilken sistbersrda framstillning remittera- Generaltull.
des, avgav den 23 mars 1920 utlitande 6ver densamma. yresen:
t Styrelsen forklarade sig hava funnit di radande forhallanden pa
varumarknaden pékalla forfattningsindring i angiven riktning. 1 6vrigt
ville styrelsen, som ansig, att drendet borde overlimnas till tull- och
traktatkommittén, endast uttala, att den ifrigasatta forfattningsindringen
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givetvis borde utstrickas att avse samtliga de delar av grinsen mot
Norge, for vilka ifragavarande bestimmelser vore gillande.

Den 26 juli 1920 inkom tull- och traktatkommitténs skandinaviska
avdelning med ytterligare en framstéillning i d&mnet. Avdelningen erin-
rade darvid om, att dess forutnamnda forslag i forsta hand innebure,
att, sisom fore ar 1906 varit fallet, vissa lattnader i granstrafiken borde
inforas jamvil for den del av grinsen, som vore beligen soder om Mitan-
dersfors 1 Virmland. Enligt avdelningens mening borde emellertid i
samband hérmed grédnstrafikbestaimmelserna i hela deras vidd overses
och underga de jamkningar, som till d&ventyrs kunde av under tidernas
lopp andrade forhallanden finnas pikallade. Darvid erbjode sig atskilliga
sporsmél, som tarvade sérskilda undersokningar. Framforallt syntes det
avdelningen Onskvirt att f& utront, for vilka kvantiteter av olika varu-
slag tullfrihet borde medgivas och om behov av att édterinféra tullfrihet
vid jarnvigsresa forelige, dvensom vilka bestimmelser, som borde gilla
vid landviga och vid sjoviaga trafik, samt om behov forefunnes av
jimkning i géllande bestimmelser, enligt vilka tullfrihet ej atnj6tes for
varor, som inférdes i handelsavsikt. I syfte att erhdlla material for
besvarande av dessa frigor och dirmed f6r utarbetande av narmare
forslag till nya grénstrafikbestimmelser, hemstillde avdelningen, att
Kungl. Maj:t tidcktes anbefalla lansstyrelserna i de ldn, som grinsa till
Norge, att snarast méjligt pa lampliga orter och till erforderligt
antal anordna allmidnna moten med grinsbefolkningen eller annorledes
inhiimta dess mening i @mnet, dirvid vederborande till besvarande borde
foreliggas vissa av avdelningen uppstillda friagor, samt att inom viss
tid inkomma med sdval redogorelser for de & motena eller annorledes
av grinsbefolkniugen framstillda 6nskemil som ock eguna yttranden 1
ammnet.

[ anslutning till denna avdelningens framstillning anbefalldes lans-
styrelserna i Goteborg, Vinersborg, Karlstad, Falun, Ostersund, Umesa
och Luled, att. pa sitt avdelningen foreslagit, inhdimta grinsbefolkningens
mening  betriffande forevarande sporsmil samt héréver avgiva redo-
gorelser och yttranden. De handlingar, som till f6ljd hirav inkommo
fran linsstyrelserna, 6verlimnades darefter till tull- och traktatkommittén
for att av kommittén efter samrdd med generaltullstyrelsen tagas under
overvigande vid frigans fortsatta behandling.

et skulle féra for langt att i1 detalj redogdra for innehdllet 1
dessa handlingar. I stort sett voro de dgnade att forstarka det férut
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vunna intrycket av, att grinsbefolkningen 1 allmanhet énskade en Aiter-
gang till bestimmelserna tore 1906, dock med den forindringen, att de
tulltria kvantiteterna borde — 1 vissa fall hogst avsevirt — utokas.
Dessutom giavo de uttryck at flera 6nskemal av mera speciell art, vilka
langre fram skola beréras.

Vad sirskilt angir lansstyrelsernas egna yttranden, si utgjordes dessa
1 friga om Gliteborgs ock Bohus samt Alvsborgs lin i huvudsak av hinvisningar
till lansstyrelsernas ovan omnimnda yttranden 1 #mnet. Linsstyrelsen i Kurlstad
ansig det vara ett beriittigat ©nskemé&l hos grinsbefolkningen i ldnet att erhilla
de ifrigasatta lattnaderna for grinshandeln och att de tullfria kvantiteterna med
hinsyn till penningvirdets fall i viss min bleve 6kade. Betriffande de mera speciella
onskemdl, som framforts, framholl lansstyrelsen bland annat, att i avseende pé tull-
frihet vid jirnvigsresa torde kunna ifrigasittas bestimmelser liknande de norska,
enligt vilka tullfrihet beviljades for bagage, som medférdes i kupén, men icke for
inskrivet resgods. Linsstyrelsen i Fuolun tillstyrkte stérsta mojliga littnader for
grinsbefolkningen i avseende pi grinshandeln. I samma riktning uttalade sig lins-
styrelsen i Ostersund, som dirvid sirskilt framhéll behovet av dkade tullfria kvan-
titeter, viss tullfrihet vid jirnviigsresa samt tullfrihetens utstrickning att omfatta
jamval varor, som infordes i handelsavsikt. Linsstyrelsen i Umed erinrade om de
svlra kommunikationsférhllandena i grinstrakterna och forordade fullstindig tull-
frihet, med undantag for ett fital varor, eller i varje fall en betydande ¢kning av
kvantiteterna, ivensom att tullfriheten métte gilla ocksd for varor, som infordes i
handelsavsikt. Lénsstyrelsen i Lulei slutligen tillstyrkte stérsta mojliga littnader
for grinsbefolkningen 1 Arjeplogs och Karesuando socknar.

Ehuru, sisom av det foregaerde framgar, grinsbefolkningens nske-
mal i huvadsak torde fi anses ga i riktning av okade littnader for
granshandeln, hava likvil framstillningar i motsatt syfte icke alldeles
saknats.

Sélunda hemstillde Arvika kopmannaférening i oktober 1920, att utstrickt
tullfrihet icke mitte beviljas, varvid sisom motivering anfordes, att utmed grinsen
séder om Mitandersfors funnes svenska handlande i tillricklig mingd, for att griins-
befolkningen i dessa trakter skulle kunna anses i ifrigavarande avseende befinna
sig i samma lige som flertalet av landets dvriga invinare. Bohuslins kopmanna-
forbund uttalade sig i samma riktning, under det att Nordmarks hirads minut-
handlareférening, hemstillde, att de ifrigasatta littnaderna endas{ mitte medgivas
under forutsittning. att grinstrakternas kopmin beviljades samma forméner som
andra personer. Handelskammaren i Karlstad avlit i november 1920 en protest-
skrivelse till tull- och traktatkommittén, vari gjordes gillande att intet verkligt
behov forelige, vare sig av nigon tullfri inférsel 6ver grinsen séder om Mitanders-
fors eller av utvidgad sidan inforsel till de virmlindska grinstrakterna norr dirom,
dvensom att vissa svenska intressen skulle lida betydande skada genom #ndring av
nu gillande bestimmelser i berérda riktning. I mars 1921 inkommo jamvil stads-
fullmiktige i Stromstad med en framstillning i avstyrkande syfte, vad Bohuslin
betriffar. I sistnimnda framstillning framhélls likaledes, att antalet handlande vid
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grinsen numera betydligt okats, varjimte anfordes, att kommunikationerna mellan
grinstrakterna och Stromstad forbittrats genom nya viiganliggningar. Frigivande
av grianshandeln skulle enligt stadsfullméiktiges mening medfora ytterst ofordel-
aktiga foljder for den svenska handeln i norra Bohuslin, sirskilt betriffande lant-
mannaprodukter. Slutligen har Vette hirads kopmansférening gjort liknande hem-
stéllan.

Firslag till I enlighet med vad tull- och traktatkommitténs skandinaviska av-

nya bestam- Jelning i sin forberérda framstillning den 30 juni 1920 hemstillt

Overensiom. ZjOTdes i januari 1921 hénvéndelse till norska regeringen, som med-

melse med delade, att den delade svenska regeringens uppfattning angdende onsk-

”“’rsi’;"ge’,:"' virdheten av en &tergdng i huvudsak till de bestimmelser i amnet,
vilka gillde fore ar 1906. I samband hdrmed erinrade norska rege-
ringen om, att de norska och svenska traktatkommittéerna samarbetade
i frigan och skulle, sedan de uppnéitt enighet om vissa mindre bety-
dande éndringar i de gamla bestimmelserna, fér sina respektive rege-
ringar framligga forslag till nya stadganden i dmnet.

Tull  och Skandinaviska avdelningen avlidt for sin del framstillning med
,‘,f;fétsik%': siddant forslag den 22 mars 1921. Avdelningen meddelade dérvid bland
slag. annat, att forslaget, som avsige dndrad lydelse av tulltaxeférordningen
§ 5, § 8 mom. 4 och § 9 mom. 2, uppgjorts 1 samrdd med represen-
fanter for generaltullstyrelsen. Vad anginge de allminna riktlinjer, som
darvid foljts, hade man 1 forsta rummet utgatt fran den mellan de bigge
regeringarna triffade éverenskommelsen om aterupptagande i huvudsak
av bestimmelserna frin tiden fore ar 1906 men dirjimte dven sokt
taga hinsyn till de sedan dess &ndrade férhéillandena och de sirskilda
onskemil, som genom infordrade utldtanden, médtesresolutioner eller eljest

kommit till myndigheternas kinnedom.
Betriffande de nirmare detaljerna i forslaget anforde avdelningen

foéljande.

Tullfrihet »Enligt gillande bestimmelser foér grinshandeln #ger, med f§ undantag,
endast for  pesande, som annorledes #n med jirnvig firdas 6ver riksgrinsen norr om griins-
N da for Stationen i Mitandersfors, att p& vissa villkor for eget behov tullfritt medfora vissa
grinsbefolk- mindre varupartier. Detta medgivande avser enligt avdelningens formenande i
ningens  forsta hand att mdojliggora for grinsbefolkningen inkop av varor till egen konsum-
behov.  tion § nirmaste handelsplats, utan att den omstindigheten, att inkopsorten #r be-
ligen p4 andra sidan grinsen, skall medféra nigra sirskilda kostnader. Med hinsyn

hirtill och d§ givetvis icke forefinnes nfgot skil att medgiva samtliga resande,
oberoende av boningsorten, denna férmén, har avdelningen i det foreliggande for-

slaget, med #ndring av nu gillande regel i detta avseende, begrinsat ritten till

tullfri inforsel till att avse endast sfdana varupartier, som uteslutande &ro avsedda
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for griinsbefolkningens hushéllsbehov. Stadgandet hidrom har, sisom i viss mén
angivande syftet med de beviljade littnaderna for grinshandeln, ansetts bora in-
tagas uti § 5 forsta punkten. Vad betriffar inneborden av begreppet griinsbefolk-
ning tilliter sig avdelningen framhélila, att detta uttryck anvindes 1 sivil § 8 som
§ 9 i nu gillande tulltaxeférordning. Med hinsyn till den visentliga betydelse for
tilldmpningen av bestimmelserna angfende grinshandeln, som detta uttryck kommer
att erhilla, direst avdelningens foérslag i nu anforda punkt vinner godkiinnande,
torde emellertid sirskilda foreskrifter angdende tolkningen av uttrycket griinshe-
folkning lampligen bora utfiirdas av generaltullstyrelsen.

Med hinsyn till den olikhet i kommunikationsforhillanden, som rider mellan
olika delar av grinsen, har, betriffande de varuslag, for vilka tullfri inférsel en-
ligt § 5 tulltaxeférordningen dr medgiven, enligt nu gillande bestammelser stadgats
nigot olika kvantiteter vid resa

I. 6ver andra delar av grinsen &n de hir nedan under II och IIT siirskilt
angivna,

II. 6ver grinsen mot Hirjedalen eller mot Hotagens och Frostvikens sock-
nar 1 Jimtland eller mot Visterbottens lin samt

IIL. over griinsen mot Arjeplogs eller Karesuando socknar i Norrbottens lin.

Avdelningen, som pi nyss anférda skil anser, att en dylik differentiering i
princip bor bibehdllas, har i sitt néirslutna forslag indelat grinsen i foljande fyra
sammanhingande zoner, nimligen: *

I. grinsen mot Bohuslin ¢ster om linjen Saltbacken—Sponviks skansar, mot
Dalsland samt mot Virmland med undantag av den norr om grinsstationen i Mi-
tandersfors beligna delen av grinsen,

II. grinsen mot Virmland norr om grinsstationen i Mitandersfors,

III. grinsen mot Dalarna, Hirjedalen och Jimtland samt

IV. grinsen mot Lappland.

Denna indelning synes avdelningen mera naturlig och bittre motsvarande
griansbefolkningens onskemil 4n den nu gillande. Emot en eventuell erinran att
undantag borde goras for de trakter vid de nordliga delarna av grénsen, som #ro
forsedda med jarnvigsforbindelser, tilliter sig avdelningen framhilla, att enligt ovan
anforda for trafiken over griinsen i dess helhet gillande bestammelse tullfrihet under
alla forhillanden endast medgives for varor, inférda for grinsbefolkningens hus-
héllsbehov, samt att ritten till tullfri inférsel av sfidana varor vid jirnvigsresa
enligt forslaget icke skulle gilla for lingre fird #n till forsta vid jirnviigen belligna
tullkammare.

I de uttalanden frin grinsbefolkningen, som avdelningen haft att taga under
overvigande vid revisionen av grinstrafikbestimmelserna, har bland annat fram-
héllits, att en okning av den for nirvarande till tullfri inforsel medgivna kvanti-
teten betriffande vissa varuslag vore onskvird. Befolkningen i Tarna och Sorsele
socknar har dirjimte anhillit om ritt att tullfritt infora vissa kvantiteter av en
del andra nddvindighetsvaror #n de i § 5 tulltaxeforordningen sirskilt nimnda.
Dessa krav torde enligt avdelningens formenande 1 viss utstrickning bora beaktas.
Genom den forandring i zonindelningen, som avdelningen féreslagit, komme befolk-
ningen i vissa vid den norra delen av grinsen beligna trakter i dtnjutande av higre
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tullfria kvantiteter socker och spannmél, #n enligt nu gillande bestimmelser. Be-
triffande den sydligaste zonen, vilken avser den del av griinsen, som alltsedan den
16 maj 1906 &r undantagen frin alla ldttnader i grinstrafiken, har avdelningen i
sitt forslag &tergdtt till samma varukvantiteter — med undantag dock fér vav-
nader och rubriken ‘andra varor’ — for vilka tullfrihet var medgiven nirmast fore
nimnda tidpunkt. De maximivirden & de tullfria kvantiteterna av vivnader och
’andra varor’, som angivas i § 5 tulltaxeforordningen och vilka faststilldes redan
ar 1912, torde givetvis med hinsyn till prisstegringen under de senare iren kriva
en justering. Avdelningen har dven foreslagit vissa forhdjningar i dessa viirden,
vilka forhojningar sirskilt for de nordligare zonerna &ro. hogst avsevirda. Diaremot
har nu gillande specifikation av varor, for vilka tullfrihet m& &tnjutas, bibehillits
oforindrad. Den betydliga férhéjning i maximivirdet fér ’andra varor’, som fore-
slagits betriffande den fjirde zonen, torde dock i viss min motsvara den utvidg-
ning i friga om varuslagen, varom grinsbefolkningen i denna trakt gjort fram-
stillning.

Enligt nu gillande bestimmelser avser den medgivna tullfriheten endast va-
ror, som inféras over riksgrinsen annorledes #@n med jirnvig. Fore ar 1906 gillde
tullfriheten vid alla firder over grinsen landviigen, siledes dven for jirnviigsresor.
Med hénsyn till de farhigor, som frin tullverkets sida yppats, att medgivande av
tullfrihet vid jarnvigsresa skulle, s#rskilt i de sddra grinstrakterna, komma att
missbrukas, direst icke omfattande kontrolltgirder till forhindrande hirav vidtoges,
anser avdelningen en Atergdng till bestimmelserna fore a4r 1906 i nu berérda av-
seende endast i si métto limplig, att tullfrihet medgives vid resa intill forsta vid
jarnvigen beligna tullkammare. Avdelningens forslag i friga om tullfrihet vid jarn-
vigsresa innebir silunda en inskriinkning 1 tidigare gillande bestimmelser men en
utvidgning av nu medgivna littnader.

Fér varor, inférda sjoledes ¢ver riksgrinsen, medgavs nirmast fore &r 1906
tullfrihet enligt vad for resa landvigen stadgats i samma min varuférseln jamlikt
bestdmmelserna i tullstadgans § 46 i tullhinseende var att anse sdsom landviga
trafik. Under forutsittning att ritten till tullfri inférsel, sdsom avdelningen fore-
slagit, begrdnsas till att avse endast sidana varupartier, som uteslutande #ro av-
sedda for gransbefolkmngens hushéllsbehov, synes nigon dylik inskrinkning i friga
om den sjoviiga inforseln icke vara pikallad

Det undantag frin eljest medgivna littnader i tullhiinseende, som stadgas,
savil i nuvarande som fore &r 1906 gillande bestimmelser, for varor, som inforas
1 handelsavsikt eller av handlande eller for handlandes rikning, sdvitt varorna iro
av det slag, med vilka han idkar handel, torde bora i princip alltjimt bibeh&llas.
Frin befolkningen i vissa av de nordhgaste grinstrakterna har emellertid fram-
hallits, att jamvil vissa lanthandlande darstades vore hinvisade till att himta sina,
for eget bruk eller for avsalu inom orten avsedda, fornddenheter i Norge, varfor
nigot principiellt skal for bibehillande av berérda undantag i sidana orter icke
forefunnes. Med hinsyn till forhillandena i dessa trakter har avdelningen foreslagit,
att generaltullstyrelsen m& erhilla bemyndigande att for sirskilda fall medgiva
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tullfrihet for varor, som inforas i handelsavsikt, av handlande eller fér handlandes
rikning.

Enligt § 8 mom. 4 tulltaxeférordningen A&tnjutes pa vissa villkor frihet frin
tullumgiilder for dragare och fordon, som av grinsbefolkningen foras frin Norge
till narbeligen ort i Sverige for att under viss tid hir anvindas till timmerforsling
eller annat dylikt &ndamail, liksom &ven for kreatur, som inféras for att gi i bet.
Direst tiden for sidan disposition 6verstiger tre méinader, skall medgivande av tull-
frihet ankomma pi provning av generaltullstyrelsen. I enlighet med frn grins-
befolkningen i skilda orter framstilld begiran, i syfte att vinna en forenklad och
snabbare tullbehandling, tilliter sig avdelningen féresld en utstrickning av den tid,
under vilken grinsbevakningen dger provningsritten, intill 6 ménader.

P4 grund av férekommen tvekan, huruvida den tullfrihet, som jamlikt § 8
mom. 4 och § 9 mom. 2 tulltaxeférordningen medgives for sidana varor, avsedda
for griansbefolkningens hushillsbehov, vilka for foradling inforas eller efter under-
gingen foriddling i Norge &terinforas till Sverige, aven omfattar hyvlade trivaror,
hava dessa stadganden i forslaget fortydligats genom sirskilt omnimnande av
hyvling.» :

Avdelningen anférde vidare, att samtliga foreslagna #ndringar av de for nir-
varande gillande bestimmelserna givetvis férutsatte, att motsvarande norska be-
stimmelser bleve i huvudsak likartade. Det forslag till nya bestimmelser for gréns-
trafiken frin Sverige till Norge, som den norska traktatkommissionens nabolands-
utvalg sannolikt komme att framliagga for norska regeringen, vore i vissa punkter
avvikande frin avdelningens forslag. N&gon indelning av grinsen i zoner med olika
varukvantiteter eller sidan begriinsning av tullfriheten vid jarnvigsresa, som avdel-
ningen ifrégasatt, férekomme silunda icke i det norska forslaget. De skiljaktig-
heter mellan de norska och svenska forslagen, som forefunnes, torde emellertid i
viss min kunna anses vara betingade av den olikartade betydelse, sirskilt i de
nordligare trakterna, dessa bestimmelser #gde fér den svenska och den norska
befolkningen, och syntes icke, enligt avdelningens férmenande, vara av natur att
pikalla nigon erinran frin svensk sida.

Avdelningen hemstillde slutligen, att, under forutsittning att 4 norsk sida i
huvudsak motsvarande bestimmelser bleve gillande, § 5, § 8 mom. 4 och § 9 mom. 2
av forordningen med tulltaxa for inkommande varor den 9 juni 1911 mAtte
erhilla viss &ndrad lydelse, i 6verensstimmelse med det av avdelningen uppgjorda
forslaget.

Sedan sistberorda framstéllning avlits, har norska stortinget genom
beslut den 29 juni 1921 antagit en kungorelse om tullavgifter fran den
1 juli 1921, vari 4terfinnas de nya norska bestimmelserna om griins-
handeln med Sverige, med tilligg, att desamma skola trida i kraft frin
den tid, Konungen bestimmer. Sistndmnda stadgande har givetvis
tillkommit, emedan man & norsk sida onskar, att granshandelsbestim-
melserna skola i bigge linderna samtidigt bérja tillimpas.
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De norska bestimmelserna torde fi sisom bilaga fogas vid stats-
radsprotokollet.

Det framgar av dessa bestimmelser, att man i Norge 1 stort sett
foljt samma riktlinjer som de av tull- och traktatkommittén angivna.
Utom forberorda olikheter i avseende pa zonindelning och kvantiteter
synas avsevirda skiljaktigheter endast bestd déri, att tullfrihet i Norge
medgives dven vid jirnviigsresa, som utstrickes till ort bortom férsta
tullkammare, samt att finans- och tulldepartementet dger bland annat
i vissa fall 6ka de tullfria kvantiteterna.

Jag har foérut erinrat om, att de svenska och norska regeringarna
redan triffat 6verenskommelse om att vidtaga atgérder for en dterging
i huvudsak till bestimmelserna frin tiden narmast fore utfirdandet av
1906 ars forordning..

I likhet med tull- och traktatkommitténs skandinaviska avdelning
anser jag emellertid erforderligt, att vissa modifikationer vidtagasidessa ’
bestimmelser och att man déirvid bér utgd frin dels de under &rens
lopp #ndrade férhillandena i grinstrakterna, dels oOnskemalet, att de
svenska och norska stadgandena i dmnet bliva savitt mojligt Gverens-
stimmande.

Med hinsyn hirtill finner jag intet huvudsakligt vara att erinra
mot avdelningens forslag till nya bestimmelser.

Till fértydligande av foreskrifterna om tullfrihet fér vissa varu-
kvantiteter synes emellertid boéra stadgas, att, direst flera medlemmar
av ett hushall resa samtidigt, tullfrihet far atnjutas endast av en bland
dem. Motsvarande stadgande aterfinnes i de norska bestdmmelserna.

1 annat sammanhang har jag for avsikt att férorda overflyttning
till vederborande tullférvaltning av generaltullstyrelsen nu tillkommande
befogenhet att under sdrskilda forhéllanden medgiva temporar tullfrihet
vid inforsel i allmidnhet av varor fér &tskilliga dndamal, déaribland re-
paration och komplettering, 4vensom tullindring vid dterinférsel av varor,
som i utlandet reparerats eller bearbetats. Dirvid kommer jag att till
tryggande av likformighet vid utévandet av omférmilda befogenhet till-
styrka meddelande av féreskrift om utfirdande genom generaltullsty-
relsens forsorg av allminna anvisningar for tullférvaltningarna i fore-
varande sporsmal. I enlighet hidrmed torde ock de jimkningar bora
goras i skandinaviska avdelningens forslag, att betriffande inforsel 1
andamil av eller efter foriddling eller reparation liksom ock betriffande
inférsel av kreatur och fordon under nirmare angivna omstindigheter
jamvil vid fridga om tullfri disposition under lingre tid &n sex ménader
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vederborande tullmyndighet vid grinsen meddelas ritt att med iaktta-
gande av de anvisningar, som av generaltullstyrelsen utfirdas, medgiva
tullfrihet. Vad angér inférseln i handelsavsikt, finner jag diremot icke
limpligt, att bestimmanderitten, huruvida tullfrihet i dylikt fall ma bora
medgivas eller ej, 6verflyttas fran generaltullstyrelsen till lokal tullmyn-
dighet. Avgorandet av sidana drenden synes mig nimligen kunna ofta
forutsitta utredningar av den art, att underordnad myndighet icke for-
mér att pid egen hand tillfredsstillande verkstilla desamma. Nagon
indring i skandinaviska avdelningens forslag i denna punkt bor alltsa
enligt min mening icke foretagas.

Den ‘skriftliga forklaring angiende avsedd anvindning av med-
forda varor, vilken enligt avdelningens férslag skulle avgivas under edlig
forpliktelse, har jag ansett bora i stillet utfirdas pid tro och heder, sir-
skilt som genom av Kungl. Maj:t den 16 december 1921 utfirdad kun-
gorelse (nr 739) blivit férordnat, att forsikran, som kan avfordras resande
1 allmédnhet for erhallande av tullfrihet fér medférda férnédenheter m. m.,
skall avfattas under sistberérda form.

D4 de svenska bestimmelserna torde béra trida i kraft samtidigt
med de norska, synes det béra limnas it Kungl. Maj:t att faststilla
tiden for ikrafttridandet. »

Féredragande departementschefen uppliser hirefter ett forslag till
foérordning om éndrad lydelse av § 5, § 8 mom. 4 och § 9 mom. 2 i férord-
- ningen med tulltaxa for inkommande varor den 9 juni 1911 och hem-
stiller, att Kungl. Maj:t métte i proposition foresld riksdagen

1) antaga berérda forslag till férordning; samt

2) besluta, att forordningen skall trida 1 kraft 4 dag, Kungl. Maj:t
bestammer.

Vad foredragande departementschefen silunda,
med instimmande av statsridets ovriga ledaméter,
hemstéllt behagar Hans Maj:t Konungen bifalla samt
forordnar, att proposition i dmnet av den lydelse, bil:
litt ... vid detta protokoll uivisar, skall aviitas till
riksdagen.

Ur protokollet:
Georg Z. Topelius.
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Bllaga.

Kongelig kunngjorelse
om tollavgifter fra 1 juli 1921.

Fra den tid, Kongen bestemmer, skal tolltariffens innledende bestemmelser
§ 8 lyde séledes:

§ 3. Med hensyn til innforsel fra Sverige til Norge gjelder folgende sser-
lige regler:

1. Ved reise landverts fra Sverige til Norge skal det veere tillatt tollfritt
4 medfore folgende mindre varepartier, bestemt til bruk for grensebefolkningen:

Brsd 10 kg.

Flesk 10 kg.

Garn, alle slags, tilsammen 5 kg.

Kaffe og kaffesurrogater, tilsammen 5 kg.

Kornvarer, umalte, 40 kg.

» . malte, 25 kg.

Risengryn 5 kg.

Sukker 5 kg.

Tobakksvarer, stempelavgiftsfrie, 1 kg.

Vevde toier, alle slags, tilsammen 15 meter, dog ikke utover en samlet verdi -
av kr. 50.00.

Ol 5 liter samt andre varer til en samlet verdi av kr. 40.00.

~ Disse kvanta utgjér hvad der pi samme reise tollfritt kan medféres av en
person, enten den reisende selv er eier av varene eller disse medfores for en annens
regning. Er flere personer av samme husstand i reisefélge er hare en av dem be-
rettiget til tollfrihet.

For vare, som av reisende medfores i stérre mengde enn ovenfor fastsatt,
skal toll overensstemmende med hvad der ellers gjelder erlegges for hele den av
varen innforte kvantitet.

Forsividt angdr andre varer er folgende undtatt fra tollfrihet:

Spillekort, brennevin og spiritus tillilkemed derav tilberedte drikke,

Vin,

Malt,

Stempelavgiftspliktige tobakksvarer.

Andre varer, forsavidt de er eller métte bli underkastet sdvel stempelavgift
som toll.

Foran omhandlede tollfrihet gjelder ikke for varer, som innféres i handels-
diemed enten for pa sedvanlig mite & selges eller for & leveres som erstatning for
utfort arbeide, ei heller for varer som innféres av handlende eller for handlendes
regning, forsividt de er av de slags, med hvilke han driver handel.
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Reisende skal, om nogen tollfunksjonsr fordrer det, vere forpliktet til for-
uten & opgi bedrift og hjemsted, & avlevere en under edlig forpliktelse avgitt
skriftlig forsikring om, at de varer, han medforer, ikke innfores i handelséiemed.

Innféres varene ikke for reisendes egen regning, skal sidan forsikring avgis
av den, for hvis regning de innféres.

Undlater nogen & avgi sadan forsikring, skal varene pé sedvanlig mate
fortolles.

2. Vareforsel fra Sverige til Norge over Iddefjorden og Svinesund ostenfor
Sponviks skanse i ferje, pram eller bat, eller om vinteren over isen skal med hen-
syn til tollvesenet ansees som landverts, forsavidt varene ikke enten er sjoverts
fort til den svenske side av nevnte ferjested eller fjord og derfra siden overfort
til den norske side eller er overfort hertil for umiddelbart & bringes videre sjoverts.

3. Hvis i grensetraktene nogen eier eller bruker eiendom pé begge sider
av grensen, og disse eiendommer enten grenser umiddelbart til hinannen eller er
siledes beliggende, at avstanden mellem eiendommenes nsrmeste grenser ei over-
stiger 20 kilometer, kan utsad, kreaturer og redskaper, som behioves for eiendom-
menes drift, féres tollfritt over grensen til Norge.

4. Varer, som av grensebefolkningen for husholdningsbehov féres fra Norge
til Sverige for 4 foredles gjennem blekning, farvning, garvning, maling, spinning,
vevning eller annen lignende bearbeidelse eller til reparasjon, og som efter sidan
foredling eller reparasjon gjeninnfores, skal vad gjeninnforslen veere frie for tollavgifter.

Likeledes skal varer, som av grensebefolkningen for husholdningsbehov fores
fra Sverige til Norge for her 4 undergd sadan foredling eller reparasjon, som oven-
for omhandlet, og derefter gjenutféres til Sverige, ved innforslen til Norge veere
frie for tollavgifter.

5. Trekkdyr og kjoretoier, som bare anvendes til transport av gods eller
personer fra Sverige til Norge, eller som for en tid av inntil 6 méneder fra de
svenske grensedistrikter fores over til neerliggende sted i Norge for & anvendes
til tommerkjoring eller andet arbeide, er ikke underkastet tollavgifter; det samme
gjelder husdyr, som fores over fra svensk til norsk grensedistrikt til sommerbeite.

6. Til forebyggelse av misbruk av de i 3dje, 4de og 5te passus gjorte
innrémmelser har Finans- og Tolldepartementet eller i sserskilt tilfelle vedkom-
mende tollmyndighet ved grensen & meddele de nmrmere kontrolforskrifter, som
kan ansees fornidne.

Finans- og Tolldepartementet bemyndiges til for innforslen til visse lands-
deler eller ad visse veier 4 forhéie de i denne paragraf fastsatte maksima for den
tollfrie innforsel samt til & bestemme, at tollfriheten skal for visse mindre kvanta
tilstdes om enn varen innfores for & selges, nar den er tilvirket i et til Norge
stotende svensk grensedistrikt, er et produkt av landbruk eller husflid, og inn-
forslen skjer for produsentens regning. Departementet skal derhos vsre bemyn-
diget til helt eller delvis & undlate & la opkreve innférselstoll av hvad der innfres
over landgrensen nordenfor Nord-Tréndelag fylke.

Bihang till riksdagens protokoll 1922. 1 saml, 100 hdft. (Nr 114). 4



